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ПЕРЕДМОВА

Сьогодні бухгалтерський облік є обов’язковою передумовою успіш-
ної діяльності всіх господарюючих суб’єктів, а отже він перетворився на 
міжнародну мову бізнесу. Тому, у наш час практичне оволодіння інозем-
ною мовою для фахівця-економіста є життєвою необхідністю і значною 
мірою визначає його особистісний та професійний рівень. 

Вже у ХІХ ст. вивченню сучасних іноземних мов приділялася велика 
увага в реальних та комерційних (торгових) школах. На противагу кла-
сичним гімназіям, де викладали латинську і грецьку мови, у реальних 
школах наголос робили на французькій, англійській, італійській та ні-
мецькій. Володіння іноземною мовою вважалося запорукою успішно-
го комерсанта, тому на її вивчення виділялося до п’яти аудиторних го-
дин щотижнево. У всіх комерційних навчальних закладах ведення ко-
мерційної кореспонденції викладалося декількома іноземними мовами, 
навіть окремі фахові дисципліни (бухгалтерський облік, торгова геогра-
фія, вексельне право) читалися однією з іноземних мов, щоб підвищи-
ти рівень володіння нею. Вважалося, що володіння мовами сприятиме 
порозумінню і встановленню міцних міжнародних стосунків, зростан-
ню соціально-економічного розвитку краю. Випускники торгових шкіл у 
ХІХ ст., які крім польської володіли ще й німецькою мовою, могли пра-
цевлаштуватися в будь-якому місті Австро-Угорської імперії.

Тому сьогодні, коли йдеться про глобалізацію світової економіки, від-
криття значних можливостей працевлаштування наших випускників на 
світовому ринку, вступ України до Світової організації торгівлі, а також 
обмін досвідом роль іноземної мови зростає у тому, щоб стати конкурен-
тоспроможним, уміти уникнути непорозумінь, почуватися впевнено під 
час ділових зустрічей і переговорів. Знання англійської мови – це одна з 
основних умов для отримання бухгалтером міжнародного сертифікату, 
це шлях до роботи в провідних міжнародних компаніях та до просуван-
ня по кар’єрним сходинкам.

Даний посібник складений з урахуванням освітньо-професійної про-
грами підготовки бакалаврів напряму підготовки «Облік і аудит» (галузь 
знань 0305 “Економіка та підприємництво”) та робочої програми на-
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вчальної дисципліни „Іноземна мова (англійська)”.
Метою вивчення дисципліни є:
 – формування необхідної комунікативної компетенції в сферах про-

фесійного та ситуативного спілкування в усній і письмовій формах;
 – формування навичок практичного володіння іноземною мовою в 

різних видах мовленнєвої діяльності в обсязі тематики, обумовле-
ної професійними потребами;

 – оволодіння новітньою фаховою інформацією через іноземні джерела;
 – набуття навичок перекладу та реферування наукової літератури за 

фахом.
Досягнення мети забезпечується текстами та системою вправ, вклю-

чених до посібника. Текстовий матеріал був взятий з різних джерел: ав-
тентичних англомовних підручників з бухгалтерського обліку, журналів, 
Інтернет-ресурсу тощо.

Посібник складається з п’яти частин: основної частини, граматично-’яти частин: основної частини, граматично- частин: основної частини, граматично-
го довідника, додаткових текстів для реферування, тлумачного словника 
англомовних термінів та англо-українського словника.

У структурі основної частини міститься 5 окремих змістових модулів 
на різноманітні теми з бухгалтерського обліку та аудиту. Матеріал осно-
вної частини послідовно розкриває поняття і закономірності бухгалтер-
ського обліку, його зародження у світі та розвиток в Україні.

Навчальний матеріал кожного змістового модулю складається з чоти-
рьох послідовних етапів:

а) етап ознайомлення з основними лексичними одиницями, який ре-
алізується передтекстовими завданнями, метою яких є оволодіння 
основними термінами та поняттями, які зустрічаються під час ви-
вчення матеріалу;

б) етап підготовки до мовленнєвої діяльності, який забезпечується 
низкою текстів та післятекстових вправ, метою яких є формування 
умінь та навичок роботи з текстами фахового спрямування, а також 
на їх основі – професійного спілкування;

в) етап безпосередньо мовленнєвої діяльності, який націлений на 
формування умінь діалогічного і монологічного мовлення на про-
фесійні теми з обліку і аудиту за допомогою комунікативних, 
ситуативно-зумовлених завдань (Case Studies);

г) етап самоперевірки (Se��-assess�e�t), спрямований на самокон-Se��-assess�e�t), спрямований на самокон--assess�e�t), спрямований на самокон-assess�e�t), спрямований на самокон-), спрямований на самокон-, спрямований на самокон-
троль засвоєного матеріалу уроку.
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Граматичний довідник містить характерні для фахових текстів грама-
тичні явища та конструкції (інфінітив та інфінітивні звороти, дієприкмет-
ник та дієприкметникові конструкції, герундій тощо). Тут описано осо-
бливості їх утворення та вживання, а також способи перекладу україн-
ською мовою. Після кожної граматичної теми запропонована низка вправ 
на основі лексичного матеріалу основної частини посібника для застосу-
вання знань з граматики на практиці.

Тексти для реферування мають на меті закріплення навичок роботи з 
фаховими текстами по спеціальності: виявити основну думку, знайти зна-
чимі положення та стисло передати їх за запропонованим планом.

Тлумачний словник і англо-український словник допоможуть студен-
там під час роботи з текстами та вправами.

Викладач на свій розсуд може варіювати послідовність та кількість 
змістових модулів, а також навчальний матеріал відповідно до рівня 
знань та потреб певного контингенту учнів. 

Даний посібник розрахований на студентів галузі знань «Економіка 
та підприємництво», а також суміжних економічних напрямів підготов-
ки, для яких розуміння бухгалтерських понять є професійною необхід-
ністю. Посібник може бути використаний на курсах вивчення ділової ан-
глійської мови, під час читання фахових текстів та ознайомлення з доку-
ментацією. Він також буде корисним для аспірантів та викладачів, а та-
кож для фахівців, які мають справу з бухгалтерським обліком.

Залежно від умов навчання (кількості годин, рівня знань тощо) да-
ний посібник може використовуватися як основний, так і допоміжний 
навчальний засіб для аудиторних занять та самостійної роботи студентів. 
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